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See the notice on TED website

245804-2026 - Licitación
Alemania – Paquetes de software y sistemas de información – EU Smart Fleet 4.0
OJ S 70/2026 10/04/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros - Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Berliner Stadtreinigungsbetriebe AöR
Correo electrónico: Einkauf_Portal_Gruppe_3@bsr.de
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Vivienda y servicios comunitarios

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: EU Smart Fleet 4.0
Descripción: Gegenstand der ausgeschriebenen Leistung sind zwei Software-as-a-Service 
(SaaS) Lösungen (cloudbasiert) für - die Ablösung des bestehenden 
Fuhrparkmanagementsystems der BSR durch ein neues cloudbasiertes System (SaaS) 
Lösung (Fuhrparkmanagementsoftware – FMS Los 1) sowie - ergänzend eine Software zum 
Transportmanagement (Transportmanagementsoftware – TMS Los 2). Weitere Details sind 
den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificador del procedimiento: 4a1b3b59-9c76-42bd-8653-1cd5b33dff16
Identificador interno: 1000003638
Tipo de procedimiento: Otro procedimiento de múltiples etapas

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Naturaleza complementaria del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 48000000 Paquetes de software y sistemas de información
Clasificación adicional (cpv): 72000000 Servicios TI: consultoría, desarrollo de software, 
Internet y apoyo

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemania
Información complementaria: Berlin/remote

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vgv - Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb

2.1.5.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Número máximo de lotes a los que un licitador puede presentar ofertas: 2

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/245804-2026
mailto:Einkauf_Portal_Gruppe_3@bsr.de
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Condiciones del contrato: 
Número máximo de lotes por los que se pueden adjudicar contratos a un solo licitador: 2

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
gemäß §§ 123, 124 GWB, Frauenförderverordnung (FFV Bln), siehe auch Vergabeunterlagen

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Fuhrparkmanagementsoftware – FMS Los 1
Descripción: Gegenstand der ausgeschriebenen Leistung ist eine Software-as-a-Service 
(SaaS) Lösung (cloudbasiert) für - die Ablösung des bestehenden 
Fuhrparkmanagementsystems der BSR durch ein neues cloudbasiertes System (SaaS) 
Lösung (Fuhrparkmanagementsoftware – FMS Los 1)
Identificador interno: 1000003638 Los 1

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Naturaleza complementaria del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 48000000 Paquetes de software y sistemas de información
Clasificación adicional (cpv): 72000000 Servicios TI: consultoría, desarrollo de software, 
Internet y apoyo
Opciones: 
Descripción de las opciones: Betrieb beider Softwareprodukte (FMS und TMS) jeweils 48 
Monate ab Go-Live, mit Verlängerungsoptionen auf mindestens 10 Jahre.

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemania
Información complementaria: Berlin/remote

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 48 Meses

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no
Información complementaria: Es bestehen gesonderte Anforderungen nach dem Berliner 
Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen. Die 
Nachforderung von Erklärungen, Unterlagen und Nachweisen ist nicht ausgeschlossen. Der 
AG gibt keine Einschränkungen bzgl. der Nachforderung bestimmter Unterlagen vor.

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
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Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripción del criterio de selección: Die Angaben sind in Anlage A2.1 einzutragen und mit 
der Bewerbung einzureichen

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Erklärung, dass die in den Vergabe- und 
Vertragsunterlagen genannten Versicherungen in der geforderten Höhe im Auftragsfall 
vorliegen werden (über Anlage A2.1)

Criterio: Proporción de subcontratación
Descripción del criterio de selección: Die Angaben sind in Anlage A1.1 in Verbindung mit 
Anlage A1.11 einzutragen und mit der Bewerbung einzureichen

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Die Angaben sind in Anlage A2.1 einzutragen und mit 
der Bewerbung einzureichen

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Die Angaben sind in Anlage A1.1 einzutragen und mit 
der Bewerbung einzureichen

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Die Angaben sind in Anlage A1.1 einzutragen und mit 
der Bewerbung einzureichen

Criterio: Autorización o pertenencia a una organización particular necesaria para contratos de 
servicios
Descripción del criterio de selección: Die Angaben sind in Anlage A2.1 einzutragen und mit 
der Bewerbung einzureichen

Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Der Bewerber hat Unternehmensreferenzen 
einzureichen, die hinsichtlich Art und Umfang der Leistungen mit den ausgeschriebenen 
Leistungen vergleichbar sind. Für die geforderten Referenzen stellt der AG ein Formular 
(siehe Anlage A3.1) mit den Bewerbungsformblättern zur Verfügung, das von dem Bewerber 
genutzt werden soll. Wünschenswert sind 3 Referenzen. Die Darstellung jeder 
unternehmensbezogener Referenz muss die geforderten Angaben gemäß Teil 0 Bedingungen 
Teilnahmewettbewerb, Punkt 11.1.4.1, enthalten.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 750,00

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Der Bewerber hat sein Kernprojektteam vorzustellen 
(siehe Anlage A3.11), insbesondere durch Nennung des zum Einsatz vorgesehenen 
Projektleiters und der Systemspezialisten. Der AG stellt dem Bewerber für seine Angaben die 
Anlage A3.11 zur Verfügung, eine darüberhinausgehende Einreichung von anderen Anlagen 
zur Darstellung des Kernprojektteams (wie bspw. separate Lebensläufe) ist nicht zulässig. Zu 
diesen einzelnen Fachkräften (Projektleiter und Systemspezialisten) im Projekt sind die 
Angaben gemäß Teil 0 Bedingungen Teilnahmewettbewerb, Punkt 11.1.4.5, zu machen.
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Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 200,00

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Die Angaben sind in Anlage A2.1 einzutragen und mit 
der Bewerbung einzureichen.

Criterio: Volumen de negocios anual medio específico
Descripción del criterio de selección: Gefordert ist ein durchschnittlicher Jahresumsatz im 
Tätigkeitsbereich Fuhrparkmanagementsoftware in Höhe von mindestens 300.000 Euro 
(netto). Die Angaben sind in Anlage A2.1 einzutragen und mit der Bewerbung einzureichen.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: Gefordert ist eine Erklärung (siehe Anlage A2.2, dort 
Ziffer 7), dass der Bewerber in der Lage ist, seine Leistungen (inkl. der ggf. durch 
Nachunternehmer erbrachten Bestandteile) zum Ausschreibungsgegenstand an seinen 
Leistungsstandorten in der EWR nach den Zertifizierungen ISO/IEC 27001 zu erbringen und 
die Vorlage dieses Zertifikates in Kopie. Alternativ kann die Erklärung abgegeben werden, 
dass das Zertifikat ISO/IEC 27001 in den nächsten 12 Monaten nachgereicht wird.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 50,00
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Número máximo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.bsr.de/aktuelle-veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen-21125.php

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.bsr.de/aktuelle-veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen-21125.php
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
Ningún documento puede presentarse más tarde.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No

https://www.bsr.de/aktuelle-veroeffentlichungen-und-ausschreibungen-21125.php
https://www.bsr.de/aktuelle-veroeffentlichungen-und-ausschreibungen-21125.php
https://www.bsr.de/aktuelle-veroeffentlichungen-und-ausschreibungen-21125.php
https://www.bsr.de/aktuelle-veroeffentlichungen-und-ausschreibungen-21125.php
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Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Información sobre los plazos de revisión: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn der Auftraggeber gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer des Landes Berlin
Organización que recibe solicitudes de participación: Berliner Stadtreinigungsbetriebe AöR
Organización que tramita ofertas: Berliner Stadtreinigungsbetriebe AöR

5.1.  Lote: LOT-0002
Título: Transportmanagementsoftware – TMS Los 2
Descripción: Gegenstand der ausgeschriebenen Leistung ist eine Software-as-a-Service 
(SaaS) Lösung (cloudbasiert) für eine Software zum Transportmanagement 
(Transportmanagementsoftware – TMS Los 2).
Identificador interno: 1000003638 Los 2

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Naturaleza complementaria del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 48000000 Paquetes de software y sistemas de información
Clasificación adicional (cpv): 72000000 Servicios TI: consultoría, desarrollo de software, 
Internet y apoyo
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Opciones: 
Descripción de las opciones: Betrieb beider Softwareprodukte (FMS und TMS) jeweils 48 
Monate ab Go-Live, mit Verlängerungsoptionen auf mindestens 10 Jahre.

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemania
Información complementaria: Berlin/remote

5.1.3.  Duración estimada
Duración: 48 Meses

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no
Información complementaria: Es bestehen gesonderte Anforderungen nach dem Berliner 
Ausschreibungs- und Vergabegesetz (BerlAVG), siehe Vergabeunterlagen. Die 
Nachforderung von Erklärungen, Unterlagen und Nachweisen ist nicht ausgeschlossen. Der 
AG gibt keine Einschränkungen bzgl. der Nachforderung bestimmter Unterlagen vor.

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripción del criterio de selección: Die Angaben sind in Anlage A2.2 einzutragen und mit 
der Bewerbung einzureichen

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Erklärung, dass die in den Vergabe- und 
Vertragsunterlagen genannten Versicherungen in der geforderten Höhe im Auftragsfall 
vorliegen werden (über Anlage A2.2)

Criterio: Proporción de subcontratación
Descripción del criterio de selección: Die Angaben sind in Anlage A1.2 in Verbindung mit 
Anlage A1.21 einzutragen und mit der Bewerbung einzureichen

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Die Angaben sind in Anlage A2.2 einzutragen und mit 
der Bewerbung einzureichen

Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Die Angaben sind in Anlage A1.2 einzutragen und mit 
der Bewerbung einzureichen

Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: Die Angaben sind in Anlage A1.2 einzutragen und mit 
der Bewerbung einzureichen
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Criterio: Autorización o pertenencia a una organización particular necesaria para contratos de 
servicios
Descripción del criterio de selección: Die Angaben sind in Anlage A2.2 einzutragen und mit 
der Bewerbung einzureichen

Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Der Bewerber hat Unternehmensreferenzen 
einzureichen, die hinsichtlich Art und Umfang der Leistungen mit den ausgeschriebenen 
Leistungen vergleichbar sind. Für die geforderten Referenzen stellt der AG ein Formular 
(siehe Anlage A3.2) mit den Bewerbungsformblättern zur Verfügung, das von dem Bewerber 
genutzt werden soll. Wünschenswert sind 3 Referenzen. Die Darstellung jeder 
unternehmensbezogener Referenz muss die geforderten Angaben gemäß Teil 0 Bedingungen 
Teilnahmewettbewerb, Punkt 11.2.4.1, enthalten.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 780,00

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Der Bewerber hat sein Kernprojektteam vorzustellen 
(siehe Anlage A3.22), insbesondere durch Nennung des zum Einsatz vorgesehenen 
Projektleiters und der Systemspezialisten. Der AG stellt dem Bewerber für seine Angaben die 
Anlage A3.22 zur Verfügung, eine darüberhinausgehende Einreichung von anderen Anlagen 
zur Darstellung des Kernprojektteams (wie bspw. separate Lebensläufe) ist nicht zulässig. Zu 
diesen einzelnen Fachkräften (Projektleiter und Systemspezialisten) im Projekt sind die 
Angaben gemäß Teil 0 Bedingungen Teilnahmewettbewerb, Punkt 11.2.4.5, zu machen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 200,00

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Die Angaben sind in Anlage A2.2 einzutragen und mit 
der Bewerbung einzureichen.

Criterio: Volumen de negocios anual medio específico
Descripción del criterio de selección: Die Angaben sind in Anlage A2.2 einzutragen und mit 
der Bewerbung einzureichen.

Criterio: Certificados por organismos independientes sobre normas de aseguramiento de la 
calidad
Descripción del criterio de selección: Gefordert ist eine Erklärung (siehe Anlage A2.2, dort 
Ziffer 7), dass der Bewerber in der Lage ist, seine Leistungen (inkl. der ggf. durch 
Nachunternehmer erbrachten Bestandteile) zum Ausschreibungsgegenstand an seinen 
Leistungsstandorten in der EWR nach den Zertifizierungen ISO/IEC 27001 zu erbringen und 
die Vorlage dieses Zertifikates in Kopie. Alternativ kann die Erklärung abgegeben werden, 
dass das Zertifikat ISO/IEC 27001 in den nächsten 12 Monaten nachgereicht wird.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Ponderación (puntos, exacto): 20,00
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
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Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Número máximo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.bsr.de/aktuelle-veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen-21125.php

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.bsr.de/aktuelle-veroeffentlichungen-und-
ausschreibungen-21125.php
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 04/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
Ningún documento puede presentarse más tarde.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Información sobre los plazos de revisión: Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund 
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu 
rügen. Im Übrigen sind Verstöße gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn 
Kalendertagen nach Kenntnis gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der zuständigen Vergabekammer zu 
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB)). Die o.a. Fristen gelten 
nicht, wenn der Auftraggeber gemäß § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige 
Veröffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, 
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber über die 
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations- und 
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veröffentlichung einer 
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europäischen Union vergeben hat, ohne dass dies 

https://www.bsr.de/aktuelle-veroeffentlichungen-und-ausschreibungen-21125.php
https://www.bsr.de/aktuelle-veroeffentlichungen-und-ausschreibungen-21125.php
https://www.bsr.de/aktuelle-veroeffentlichungen-und-ausschreibungen-21125.php
https://www.bsr.de/aktuelle-veroeffentlichungen-und-ausschreibungen-21125.php
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aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im 
Nachprüfungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen 
Bieter und Bewerber durch den öffentlichen Auftraggeber über den Abschluss des Vertrags, 
jedoch nicht später als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat 
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union bekannt gemacht, 
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union (§ 135 GWB).
Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso: 
Vergabekammer des Landes Berlin
Organización que recibe solicitudes de participación: Berliner Stadtreinigungsbetriebe AöR
Organización que tramita ofertas: Berliner Stadtreinigungsbetriebe AöR

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0000
Denominación oficial: Berliner Stadtreinigungsbetriebe AöR
Número de registro: USt-IdNr:DE136630343
Dirección postal: Ringbahnstraße 96
Localidad: Berlin
Código postal: 12103
Subdivisión del país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemania
Punto de contacto: Zentraler Einkauf
Correo electrónico: Einkauf_Portal_Gruppe_3@bsr.de
Teléfono: 000
Dirección de internet: https://www.bsr.de/
Perfil de comprador:  https://www.bsr.de/aktuelle-veroeffentlichungen-und-ausschreibungen-
21125.php
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que recibe solicitudes de participación
Organización que tramita ofertas

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Número de registro: 11-1300000V00-74
Departamento: Vergabekammer des Landes Berlin
Dirección postal: Martin-Luther-Str. 105
Localidad: Berlin
Código postal: 10825
Subdivisión del país (NUTS): Berlin (DE300)
País: Alemania
Punto de contacto: Vergabekammer des Landes Berlin
Correo electrónico: vergabekammer@senweb.berlin.de
Teléfono: +49 3090138316
Fax: +49 3090137613
Dirección de internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaft/wirtschaftsrecht
/vergabekammer/
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

mailto:Einkauf_Portal_Gruppe_3@bsr.de
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Organización que proporciona más información sobre los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 0d5afb78-c972-41f2-ac2a-793f9c8287d6  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 02/04/2026 15:18:16 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 245804-2026
Número de la edición del DO S: 70/2026
Fecha de publicación: 10/04/2026
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